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Worwort

—aSNSR—

Ratgeber fiir auslindische Studierende
(Poradnik dla studiujgeych w Niemczech)

przeznaczony jest przede wszystkim dla studentow, ktorzy wybiera-
ja sie na studia do Niemiec, ale nie tylko, gdyz adresujemy go
rowniez do wszystkich zainteresowanych realiami zycia codzien-
nego w Niemczech oraz jezykiem niemieckim.

W czeéci dialogowej Marte, studentke z Polski, przebywajacg
w Berlinie w ramach Programu Erasmus, wprowadza w zycie
studenckie w Niemczech jej berlinski znajomy, Jens. Alltags-
deutsch, potoczny jezyk niemiecki, ktorym sie postuguje, bogaty jest
w wiele autentycznych zwrotéw, uzywanych przez mlodych ludzi.

W dalszej czesci poradnika zawarte sg praktyczne informacje
dotyczace formalno$ci zwigzanych z wyjazdem, szukaniem miejsca
zamieszkania oraz organizacjg zycia studenckiego w Niemeczech,




8 Ratgeber fiir auslindische Studierende

m.in. plan studiéw, przedmioty wykladane na kierunkach bizne-
sowych, sposéb zaliczania, ale takze typowe dania z jadlospisu
stotowki studenckiej oraz mozliwosci spedzenia wolnego czasu.

Polecamy takze zwroty zaczerpniete z Jezyka mlodziezowego oraz
anglicyzmy, ktérymi coraz czesciej postugujg sie mlodzi ludzie.

Czgsé¢ materiatu leksykalnego przedstawiamy w formie éwiczen.

Omawiamy wybrane zagadnienia gramatyczne typowe dla jezyka
pisanego, takze biznesowego (Passiv, Genitiv, Nominalisierung der
Verben) oraz problemy gramatyczne charakterystyczne dla jezyka
moéwionego (Redepartikel, Satzbau und Tempus).

Mirostawa Chmielewska-Dryszel
Ewa Perucka-Szczygiel

Der Ratgeber fiir ausliandische Studierende ist vor allem fiir die
Studenten vorgesehen, die in der Bundesrepublik Deutschland
studieren maochten, aber nicht nur fiir sie. Wir richten unser Buch
an alle, die am deutschen Alltag und an der deutschen Sprache
interessiert sind.

Im Dialogteil lernen wir eine polnische Studentin Marta kennen,
die nach Berlin kommt, um dort im Rahmen des Erasmus-Pro-
gramms zu studieren. Sie wird von ihrem deutschen Freund Jens
ins Studentenleben eingeweiht. Das Alltagsdeutsch, das er spricht,
ist reich an vielen authentischen Redewendungen, die von jungen
Leuten gebraucht werden.

Der weitere Teil des Ratgebers enthilt praktische Informationen
tber alle zu erledigenden Ausreiseformalititen, tiber die Woh-
nungssuche sowie tiber die Organisation des Studentenlebens, u.a.
einen Studienplan, Studienficher an der BWL, das Erwerben der
Testate, aber auch typische Gerichte aus der Speisekarte einer
Mensa und Freizeitméglichkeiten.

Wir empfehlen auch Ausdriicke aus der Jugendsprache und
Anglizismen, die immer héufiger verwendet werden.




1. Vorwort
9

7um lexikalischen Teil bereiteten wir eini k

Zom ¢ : einige Ubungen vor.
besproCthG‘rrZEI;n}:.a.ttlkdallnbelangtt haben wir manche Schwerpunkte
Nominahsiérun :llr \176 geschriebene Sprache (Passiv, Genitiv
e g‘ er Verben) und auch fur Wirtschaftsdeut };
yp sind, sowie Tendenzen der gesprochenen S s
tikel, Satzbau und Tempus). n Sprache (Redepar-




